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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

לֶג 1 ׀כַּשֶּׁ֤
kar–gibi
H7950

יִץ בַּקַּ֗
yazda
H7019

וְכַמָּטָ֥ר
ve–yağmur–gibi
H4306

בַּקָּצִ֑יר
hasatta

ן כֵּ֤
öyle

לאֹ־
değil–
H3808

נָאוֶה֖
yakışır
H5000

לִכְסִ֣יל
akılsıza
H3684

כָּבֽוֹד׃
onur
H3519

Yaz ortas&#305;nda kar, hasatta ya&#287;mur uygun olmad&#305;&#287;&#305; gibi, Ak&#305;ls&#305;za da 
onur yak&#305;&#351;maz.

כַּצִּפּ֣וֹר2
kuş–gibi
H6833

לָנ֭וּד
uçuşan
H5110

כַּדְּר֣וֹר
kırlangıç–gibi
H1866

לָע֑וּף
uçan

ן כֵּ֥
öyle

לְלַ֥ת קִֽ
laneti
H7045

נָּ֗ם חִ֝
haksız
H2600

]לא[
[değil]
H3808

)ל֣וֹ(
(ona)

א׃ ֹֽ תָב
gelmez
H0935

&#214;teye beriye u&#231;u&#351;an ser&#231;e Ve k&#305;rlang&#305;&#231; gibi, Hak edilmemi&#351; 
lanet de tutmaz.

שׁ֣וֹט3
kırbaç
H7752

לַסּ֭וּס
at–için

מֶתֶ֣ג
dizgin
H4964

לַחֲמ֑וֹר
eşek–için
H2543

בֶט וְשֵׁ֝֗
ve–sopa
H7626

לְגֵו֣
sırtı–için

ים׃ כְּסִילִֽ
akılsızların
H3684

Ata k&#305;rba&#231;, e&#351;e&#287;e gem, Ak&#305;ls&#305;z&#305;n s&#305;rt&#305;na da de&#287;nek 
gerek.

אַל־4
değil–
H0408

עַן תַּ֣
cevap–ver

כְּ֭סִיל
akılsıza
H3684

כְּאִוַּלְתּ֑וֹ
akılsızlığına–göre
H0200

ן־ פֶּֽ
yoksa–
H6435

תִּשְׁוֶה־
benzersin–

לּ֥וֹ
ona

גַם־
ayrıca–
H1571

תָּה׃ אָֽ
sen

Ak&#305;ls&#305;za ahmakl&#305;&#287;&#305;na g&#246;re kar&#351;&#305;l&#305;k verme, Yoksa sen de 
onun d&#252;zeyine inersin.

עֲנֵה5֣
cevap–ver

כְסִ֭יל
akılsıza
H3684

כְּאִוַּלְתּ֑וֹ
akılsızlığına–göre
H0200

פֶּן־
yoksa–
H6435

יִהְיֶה֖
olur
H1961

חָכָם֣
bilge
H2450

בְּעֵינָֽיו׃
kendi–gözlerinde

Ak&#305;ls&#305;za ahmakl&#305;&#287;&#305;na uygun kar&#351;&#305;l&#305;k ver, Yoksa kendini bilge 
san&#305;r.

ה6 מְקַצֶּ֣
kesen
H7096

גְלַיִם רַ֭
ayakları
H7272

חָמָס֣
şiddet
H2555

שֹׁתֶ֑ה
içen
H8354

שֹׁלֵ֖חַ
gönderen
H7971

ים דְּבָרִ֣
mesajları
H1697

בְּיַד־
eliyle–
H3027

יל׃ כְּסִֽ
akılsızın
H3684

Ak&#305;ls&#305;z&#305;n eliyle haber g&#246;nderen, Kendi ayaklar&#305;n&#305; kesen biri gibi, Kendine 
zarar verir.

דַּלְי֣ו7ּ
sarkıyor
H1809

שֹׁקַ֭יִם
bacakları
H7785

חַ מִפִּסֵּ֑
topaldır
H6455

ל וּמָ֝שָׁ֗
ve–mesel
H4912

י בְּפִ֣
ağzında
H6310

ים׃ כְסִילִֽ
akılsızların
H3684

Ak&#305;ls&#305;z&#305;n a&#287;z&#305;nda &#246;zdeyi&#351;, K&#246;t&#252;r&#252;m&#252;n sarkan 
bacaklar&#305; gibidir.

כִּצְר֣וֹר8
bağlamak–gibi

אֶ֭בֶן
taşı
H0068

בְּמַרְגֵּמָה֑
sapana
H4773

כֵּן־
öyle–

ן נוֹתֵ֖
vermek
H5414

לִכְסִ֣יל
akılsıza
H3684

כָּבֽוֹד׃
onur
H3519

Ak&#305;ls&#305;z&#305; onurland&#305;rmak, Ta&#351;&#305; sapana ba&#287;lamak gibidir.
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ח֭וֹח9ַ
diken
H2336

עָלָה֣
battı
H5927

בְיַד־
eline–
H3027

שִׁכּ֑וֹר
sarhoşun
H7910

ל וּמָ֝שָׁ֗
ve–mesel
H4912

י בְּפִ֣
ağzında
H6310

ים׃ כְסִילִֽ
akılsızların
H3684

Sarho&#351;un elindeki dikenli dal ne ise, Ak&#305;ls&#305;z&#305;n a&#287;z&#305;nda &#246;zdeyi&#351; 
de odur.

ב10 רַ֥
okçu

ל־ מְחֽוֹלֵֽ
yaralayan–

ל כֹּ֑
herkesi
H3605

וְשֹׂכֵ֥ר
ve–kiralayan

יל סִ֗ כְּ֝
akılsızı
H3684

וְשֹׂכֵ֥ר
ve–kiralayan

ים׃ עֹבְרִֽ
geçenleri

Oklar&#305;n&#305; geli&#351;ig&#252;zel f&#305;rlatan ok&#231;u neyse, Yoldan ge&#231;en 
ak&#305;ls&#305;z&#305; ya da sarho&#351;u &#252;cretle tutan da &#246;yledir.

כְּ֭כֶלֶב11
köpek–gibi
H3611

ב שָׁ֣
dönen
H7725

עַל־
üzerinde–

קֵא֑וֹ
kusmuğunun

יל סִ֗ כְּ֝
akılsız
H3684

שׁוֹנֶה֥
tekrarlayan

בְאִוַּלְתּֽוֹ׃
akılsızlığını
H0200

Ahmakl&#305;&#287;&#305;n&#305; tekrarlayan ak&#305;ls&#305;z, Kusmu&#287;una d&#246;nen 
k&#246;pek gibidir.

ית12ָ רָאִ֗
gördün–mü
H7200

אִי֭שׁ
kişi
H0376

חָכָם֣
bilge
H2450

בְּעֵינָי֑ו
kendi–gözlerinde

תִּקְוָה֖
umut

לִכְסִ֣יל
akılsız–için
H3684

נּוּ׃ מִמֶּֽ
ondan–çok

Kendini bilge g&#246;ren birini tan&#305;yor musun? Ak&#305;ls&#305;z bile ondan daha umut vericidir.

אָמַר13֣
der
H0559

עָצֵ֭ל
tembel
H6102

חַל שַׁ֣
aslan
H7826

רֶךְ בַּדָּ֑
yolda
H1870

י רִ֗ אֲ֝
aslan

ין בֵּ֣
arasında
H0996

הָרְחֹבֽוֹת׃
meydanların
H7339

Tembel, &#8249;&#8249;Yolda aslan var, Sokaklarda aslan dola&#351;&#305;yor&#8250;&#8250; der.

הַ֭דֶּלֶת14
kapı

תִּסּ֣וֹב
döner
H5437

עַל־
üzerinde–

צִירָ֑הּ
menteşesinin

ל וְעָ֝צֵ֗
ve–tembel
H6102

עַל־
üzerinde–

מִטָּתֽוֹ׃
yatağının
H4296

Mente&#351;eleri &#252;zerinde d&#246;nen kap&#305; gibi, Tembel de yata&#287;&#305;nda d&#246;ner 
durur.

מַ֤ן15 טָ֘
gömer
H2934

עָצֵל֣
tembel
H6102

יָד֭וֹ
elini
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
tabağa
H6747

ה נִלְ֝אָ֗
yorulur
H3811

הֲשִׁיבָ֥הּ לַֽ
geri–getirmekten–onu
H7725

אֶל־
–e–
H0413

יו׃ פִּֽ
ağzına
H6310

Tembel elini sahana dald&#305;r&#305;r, Yeniden a&#287;z&#305;na g&#246;t&#252;rmeye &#252;&#351;enir.

חָכָם16֣
bilgedir
H2450

עָצֵל֣
tembel
H6102

בְּעֵינָי֑ו
kendi–gözlerinde

ה שִּׁבְעָ֗ מִ֝
yediden–daha–çok
H7651

יבֵי מְשִׁ֣
veren
H7725

עַם׃ טָֽ
mantıklı–cevap
H2940

Tembel kendini, Ak&#305;ll&#305;ca yan&#305;t veren yedi ki&#351;iden daha bilge san&#305;r.

מַחֲזִ֥יק17
tutan
H2388

בְּאָזְנֵי־
kulaklarından–
H0241

כָלֶ֑ב
köpeğin
H3611

עֹבֵ֥ר
geçendir

ר תְעַבֵּ֗ מִ֝
öfkelenen

עַל־
üzerinde–

יב רִ֥
kavga
H7379

א־ לֹּֽ
değil–
H3808

לֽוֹ׃
kendisinin

Kendini ilgilendirmeyen bir kavgaya bula&#351;an ki&#351;i, Yoldan ge&#231;en k&#246;pe&#287;i 
kulaklar&#305;ndan tutana benzer.

֭מִתְלַהְלֵה18ַּ כְּֽ
deli–gibi

ה הַיֹּרֶ֥
atan

ים זִקִּ֗
ateş–okları

ים חִצִּ֥
oklar
H2671

וֶת׃ וָמָֽ
ve–ölüm
H4194
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Ate&#351;li ve &#246;ld&#252;r&#252;c&#252; oklar savuran bir deli neyse, Kom&#351;usunu aldat&#305;p, 
&#8249;&#8249;&#350;aka yap&#305;yordum&#8250;&#8250; Diyen de &#246;yledir.

ן־19 כֵּֽ
öyle–

אִי֭שׁ
kişi
H0376

ה רִמָּ֣
aldatan

אֶת־
–
H0853

רֵעֵה֑וּ
komşusunu
H7453

ר וְאָ֝מַ֗
ve–diyen
H0559

הֽ‍ֲלאֹ־
değil–mi–
H3808

ק מְשַׂחֵ֥
şakalaşıyorum
H7832

נִי׃ אָֽ
ben
H0589

בְּאֶפֶ֣ס20
olmadığında

עֵצִ֭ים
odunlar
H6086

תִּכְבֶּה־
söner–
H3518

אֵשׁ֑
ateş
H0784

ין וּבְאֵ֥
ve–olmadığında
H0369

ן נִרְ֝גָּ֗
dedikodu
H5372

ק יִשְׁתֹּ֥
durur
H8367

מָדֽוֹן׃
kavga
H4066

Odun bitince ate&#351; s&#246;ner, Dedikoducu yok olunca kavga diner.

פֶּחָם21֣
kömür
H6352

לְגֶ֭חָלִים
közler–için
H1513

וְעֵצִ֣ים
ve–odun
H6086

לְאֵשׁ֑
ateş–için
H0784

ישׁ וְאִ֥
ve–kişi
H0376

]מדונים[
[kavgacı]
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
(kavgacı)
H4066

לְחַרְחַר־
kışkırtmak–için–
H2787

יב׃ רִֽ
kavga
H7379

פ
—

Kor i&#231;in k&#246;m&#252;r, ate&#351; i&#231;in odun neyse, &#199;eki&#351;meyi alevlendirmek 
i&#231;in kavgac&#305; da &#246;yledir.

דִּבְרֵ֣י22
sözleri
H1697

נִרְ֭גָּן
dedikocunun
H5372

ים תְלַהֲמִ֑ כְּמִֽ
gibidir–lezzetli–lokmalara
H3859

ם וְהֵ֝֗
ve–onlar
H1992

יָרְד֥וּ
inerler
H3381

חַדְרֵי־
odalarına–
H2315

טֶן׃ בָֽ
karnın
H0990

Dedikodu tatl&#305; lokma gibidir, &#304;nsan&#305;n ta i&#231;ine i&#351;ler.

סֶף23 כֶּ֣
gümüş
H3701

סִי֭גִים
posası
H5509

ה מְצֻפֶּ֣
kaplayan
H6823

עַל־
üzerinde–

חָרֶ֑שׂ
toprağın
H2789

יִם שְׂפָתַ֖
dudaklar
H8193

ים דֹּלְקִ֣
ateşli
H1814

וְלֶב־
ve–yürek–

ע׃ רָֽ
kötü

Ok&#351;ay&#305;c&#305; dudaklarla k&#246;t&#252; y&#252;rek, S&#305;rlanm&#305;&#351; toprak kaba 
benzer.

]בשפתו[24
[dudağında]
H8193

שְׂפָתָיו( )בִּ֭
(dudaklarında)
H8193

יִנָּכֵר֣
gizlenir

שׂוֹנֵא֑
nefret–eden
H8130

וּבְ֝קִרְבּ֗וֹ
fakat–içinde
H7130

ית יָשִׁ֥
yerleştirir
H7896

ה׃ מִרְמָֽ
hile
H4820

Y&#252;re&#287;i nefret dolu ki&#351;i s&#246;zleriyle niyetini gizlemeye &#231;al&#305;&#351;&#305;r, Ama 
i&#231;i hile doludur.

י־25 כִּֽ
çünkü–

יְחַנֵּ֣ן
yumuşlatırsa

קוֹ֭לוֹ
sesini

אַל־
değil–
H0408

אֲמֶן־ תַּֽ
güven–
H0539

בּ֑וֹ
ona

י כִּ֤
çünkü

בַע שֶׁ֖
yedi
H7651

תּוֹעֵב֣וֹת
iğrençlikler–vardır
H8441

בְּלִבּֽוֹ׃
yüreğinde

G&#252;zel s&#246;zlerine kanma, &#199;&#252;nk&#252; y&#252;re&#287;inde yedi i&#287;ren&#231; 
&#351;ey vard&#305;r.

ה26 תִּכַּסֶּ֣
örtülse–de
H3680

שִׂנְ֭אָה
nefret
H8135

בְּמַשָּׁא֑וֹן
hileyle
H4860

תִּגָּלֶ֖ה
açığa–çıkar
H1540

רָעָת֣וֹ
kötülüğü

ל׃ בְקָהָֽ
toplulukta
H6951

Nefretini hileyle &#246;rtse bile, K&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252; toplumun &#246;n&#252;nde ortaya 
&#231;&#305;kar.

רֶה־27 כֹּֽ
kazan–

שַּׁחַ֭ת
çukuru
H7845

הּ בָּ֣
ona

ל יִפֹּ֑
düşer
H5307

וְגֹ֥לֵ֥ל
ve–yuvarlayan
H1556

בֶן אֶ֝
taşı
H0068

אֵלָ֥יו
ona
H0413

תָּשֽׁוּב׃
döner
H7725

Ba&#351;kas&#305;n&#305;n kuyusunu kazan i&#231;ine kendi d&#252;&#351;er, Ta&#351;&#305; yuvarlayan 
alt&#305;nda kal&#305;r.
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שׁוֹן־28 לְֽ
dil–
H3956

שֶׁקֶ֭ר
yalancı
H8267

יִשְׂנָא֣
nefret–eder
H8130

יו דַכָּ֑
ezdiği–kimselerden
H1790

וּפֶ֥ה
ve–ağız
H6310

ק לָ֗ חָ֝
yaltakçı
H2509

ה יַעֲשֶׂ֥
yapar

ה׃ מִדְחֶֽ
yıkım
H4072

Yalanc&#305; dil incitti&#287;i ki&#351;ilerden nefret eder, Yaltaklanan a&#287;&#305;zdan y&#305;k&#305;m 
gelir.
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